ANMALAN/APPLICATION ELMIA HUSVAGN HUSBIL

ELMIA, JONKOPING, 6-9 SEPTEMBER 2012

Utstéllande foretag/Exhibiting company Jag planerar att visa/sélja

féljande produkter i montern:

Organisations- eller personnummer/VAT No L]

Adress/Address

Postadress/Postal address

Land/Country Kontaktperson/Contact person e
Tel (dir)/Phone (direct) Tel (vx)/Phone (switchboard) Fax ol e
E-mail féretag/E-mail company E-mail kontaktperson/E-mail contact person | | T

Internet (URL) WWW.

Fakturamottagare (om annan &n utstéllande féretag)/Invoice recipient (if other than exhibiting company)

Betalningsvillkor: Grundavgiften fakture-
ras separat vid order och avdrages ej fran
Adress/Address monterhyran. Hela monterhyran skall vara
inbetald senast 60 dagar fére méssans
6ppnande. Darefter betalningsvillkor enligt
Postadress/Postal address orderbekraftelse/faktura. Moms tillkommer
pa samtliga kostnader.
Utstallarférsakring: SEK 1.050.
Forsakringen tacker skador enligt forsak-
ringsvillkor som bifogas tillsammans med
orderbekraftelsen. Férsakringen debiteras
med monterhyran.

Land/Country Organisations- eller personnummer/VAT No

PRISER MONTERYTA: HUSVAGNAR, HUSBILAR, CAMPING, TILLBEHOR (Priser exkl. moms.)

-Terms of payment: The basic charge will be
GRUNDAVGIFT Inkl kataloginférande, utstallarkort, internetpresentation 4.120 SEK invoiced separately and will not be deducted
UTSTALLARFORSAKRING 1.050 SEK from the stand rental. The stand rental is to
be paid 60 days prior to the fair. Therafter
0-100 KVM - SEK 815/m? Langd: X Bredd: = m? SEK terms of payment according to comfirmation
of order/invoice. Swedish VAT will be added.
101-200 KVM - SEK 680/m? Langd: X Bredd: B m2 SEK Exhibition insurance: SEK 1.050. Exhibition
' ’ B — insurance covers damage as set our in the
insurance terms and conditions sent to
201 ~ KVM - SEK 550/m* Langd: X Bredd: = m? — SEK you together with confirmation of order.
_Exhibition insurance will be debited with the
stand rent.
Exempel:
Medutstéllare Aktiv/Co-exhibitors

PRISER MONTERYTA: MARKNADSHALLEN (Priser exkl. moms.) Active

Medutstéallare Aktiv debit 3.600:-.
GRUNDAVGIFT Inkl kataloginférande, utstéllarkort, internetpresentation 3.090 SEK | edutsidfiare /v cebiteras

h Pl .. priset ingar inférande i mésskatalog,

UTSTALLARFORSAKRING 1.050 SEK utstallarkort och internetpresentation.
0-100 KVM - SEK 815/m? Langd: X Bredd: - m? SEK Co-exhibitors Active are charged with SEK

3.600:-. Includes entry in fair-catalogue,
101-200 KVM - SEK 680/m? Langd: X Bredd: = m? SEK exhibitior card and Internet presentation.
SUMMA _ SEK [J i HAR MEDUTSTALLARE

(Se bifogad lista)

PRISER MONTERYTA: UTOMHUS (Priser exkl. moms.) ] wE HAVE CO-EXHIBITORS
GRUN__DAVGlFT B Inkl kataloginférande, utstallarkort, internetpresentation 4,120 SEK (See enclosed list)
UTSTALLARFORSAKRING 1.050 SEK

D JA - vi ar intresserade av att
0-100 KVM - SEK 560/m? Langd: X Bredd: = m? SEK annonsera i MASSKATALOGEN/
, , YES - we are interested in
101 ~ KVM - SEK 505/m Langd: X Bredd: = m SEK advertising in the FAIR CATALOGUE
SUMMA _ SEK [ JA - vi &r intresserade av ett
i - . — N N - N forslag pA MONTERBYGGNATION/

Vi hgr tagit del av och férbinder oss att folja Allméanna Bestdmmelser (se baksidan) som géller mellan YES - we are interested in a propo-

Elmia och undertecknad. sition of STAND-CONSTRUCTION

We have been informed and undertake to comply with General Conditions (see back of this form) which

shall apply between Elmia AB and the undersigned client.

bt Anmal dig garna pa

Fima/Corpary Internet eller via fax!
Faxnummer +46 36 16 46 92
Internet: www.elmia.se/husvagn

Firmatecknare/Legal signature

P . Elmia AB, P.O. Box 6066, SE-550 06 Jonkoping, Sweden Bankgiro: 5451-1126
o Ell I lla Phone +46 36 15 20 00. Fax +46 36 16 46 92. Internet www.elmia.se  Bank: Swedbank, SE-105 34 Stockholm. SWIFT address: SWEDSESS
Org.nr/F-skattebevis 5566354-2413. VAT No. SE556354241301 IBAN: SE26 8000 0008 1505 4491 8035



Allmanna Bestammelser Eimia AB

1. ALLMANT Dessa allminna bestammelser utgér kompletterande bestammelser till samtliga de
sarskilda avtal som infér varje méassa traffas med respektive utstéllare. Vid konflikt mellan dessa
allménna bestdmmelser och bestdmmelser intagna i de sérskilda avtalen skall de senare &ga
foretrade. Utstallaren forbinder sig att folja dessa allméanna bestammelser och 6vriga villkor och
de anvisningar som kan komma att utfardas av Elmia.

2. AVTALET Bestélining: Bestallning av utstéliningsplats s.k. monterplats kan ske via internet,
per telefon, per telefax eller p& annat liknande satt. Oavsett bestéliningens form &r bestallningen
bindande for utstallaren. Orderbekréftelse: Nar Elmia tillstallt utstéllaren en orderbekréftelse har
avtal tréffats i enlighet med de villkor som angetts i orderbekréftelsen. Emia har rétt att utan sar-
skild anledning avvisa mottagen bestallning liksom att stélla upp sarskilda villkor fér deltagande.
Eventuella invéndningar mot orderbekréftelsen skall framstallas av utstéllaren inom fjorton (14)
dagar frén det datum som star angivet pa orderbekréaftelsen varefter Elmia har ratt att antingen
korrigera den péatalade invandningen eller forklara avtalet ogiltigt. For det fall invéndning inte fram-
stélls inom ovan angiven frist &r utstéllaren bunden av innehallet i orderbekréaftelsen.

3. HUVUDUTSTALLARE OCH MEDUTSTALLARE M.M. Utstillare kan genom anmalan via s&r-
skild blankett eller via internet anméla medutstallare. Overlatelse av monterplats ar emellertid inte
tilldtet utan Elmias skriftliga godkannande. Utstéllaren ansvarar gentemot Elmia fér medutstal-
larens samtliga férehavanden och skyldigheter av vilket slag de &n mé& vara.

4. UTSTALLNINGSPLATS Elmia &ger rétt att anvisa monterplats. Sadan rtt tilkommer aven
part till vilken Elmia 6verlatit ratten att anvisa monterplats. Eventuella invandningar mot anvisad
monterplats skall framstéllas inom sju (7) dagar fran det att utstéllaren mottagit besked om
anvisad monterplats. For det fall inte invandning framstélls inom denna frist ar utstéllaren bunden
till anvisad monterplats. Elmia &ger ratt att anvisa annan monterplats, justera storleken pa mon-
terplatsen liksom stanga in — och utgangar pa monterplatsen samt foreta Gvriga atgarder om s&
anses nodvandigt.

5. TILLTRADE Elmia underrattar genom skriftligt meddelande vid vilken tidpunkt tilltrade till
den anvisade monterplatsen kan ske. Tilltrdde far emellertid endast ske om grundavgiften och
monterhyran betalats. Utstéllaren &r skyldig att ta den anvisade monterplatsen i besittning senast
tjugofyra (24) timmar innan den aktuella massan 6ppnar. Monterplatsen skall vara iordningstalld
senast tva (2) timmar fore den aktuella méssans 6ppnande. For det fall ovan angivna tidsfrister
inte iakttas ager Elmia ratt att fritt disponera éver monterplatsen.

6. UPPSATTNING AV MONTER Vid uppséttning och iordningstéllande av monterplats ar utstal-
laren skyldig att félja Elmias tekniska bestammelser, vilka &terfinns pa Elmias hemsida (www.
elmia.se), samt aktuella bestdmmelser hdrom i den aktuella massans utstallarguide. Utstéllaren ar
skyldig att tillse att visuella eller akustiska stdrningar inte uppkommer f6r narliggande monterplat-
ser, att kommunikationen i utstallningshallen inte stors och utstéllaren ar vidare skyldig att tillse att
liknande hinder i 6vrigt inte uppstar. Demonstration av maskiner med hég bullerniva eller maskiner
som kan férorsaka markskador far endast ske pé anvisad plats av Elmia. Vid eventuella markska-
dor &r utstallaren skyldig att pa egen bekostnad aterstélla marken i godtagbart skick. Utstéllaren
ansvarar ensam fér monterplatsens uppséttning, iordningstéllande, design samt dekorering. For
det fall monter byggs i tva plan &ger Elmia ratt att debitera hyra fér den totala ytan fér respektive
vaningsplan. Exponering 6ver 2,5 meter skall godkénnas av Elmia och debiteras kostnad.

7. SKOTSEL AV MONTER Utstallaren skall halla sin monter i basta skick. Monterplatsen skall
vara bemannad under den aktuella massans Oppettider. Utstéllaren ansvarar sjélv fér sortering
och bortforsling av avfall fran monterplatsen. Vid erinran fran Elmia &r utstéllaren skyldig att, pa
egen bekostnad, forbattra monterplatsen pé det satt Elmia anser vara nodvandigt. Utstéllaren
far endast forevisa de féremal som angetts i bestéliningen av monterplats som upptagits i den
aktuella massans produktguide och/eller motsvarande kataloguppgift. Elmia &ger rétt att bort-
forsla utstaliningsféremal som stér i strid med den aktuella méssans produkt- och tjansteomrade
eller som i Gvrigt stér i strid med géllande lag och foreskrifter. Sker bortforsling enligt ovan ager
utstéllaren i intet fall ratt till erséattning av Emia for kostnad eller skada — vare sig direkt eller indi-
rekt, som kan uppsté pa grund av beslut om bortforsling. Det &r inte tillatet att stélla ut foremal
som Elmia betecknar som olampliga ur sakerhetssynpunkt, sdsom explosiva eller lattantandliga
féremal, utan att ha inhamtat skriftligt medgivande fran Elmia. Utstaliningsféremal skall éverens-
stdmma med behdriga myndigheters och/eller kontrollorgans bestammelser och skall om sa
erfordras vara férsedda med godkannande fran sddana myndigheter eller organ. Dartill &r utstal-
laren skyldig att folja tilldmplig arbetsmilj6lagstiftning.

8. BORTFORSLING AV UTSTALLNINGS FOREMAL Utstallaren har inte rétt att bortforsla utstall-
ningsféremal under pagdende méassa. For det fall utstéllaren inte bortforslar utstaliningsféremal
samt 6vrig utrustning och emballage efter massans slut &ger Elmia ratt att pa utstéllarens bekost-
nad bortforsla och i férekommande fall destruera sddan egendom. Utstéllaren &r dartill skyldig
att ersatta Elmia fér den olédgenhet som det innebar for Elmia att sjélvt avldgsna och destruera
utstallares utstéliningsforemal samt 6vrig utrustning.

9. ANSVAR Uststallaren ansvarar till fullo for all skada, av vilket slag det vara mé&, som uppkommer
i samband med den aktuella méssan. Utstéllaren ansvarar dven sjalvt, enligt ovan, fér eventuella
skador som uppstar under och i samband med transport till och fran den aktuella massan. Elmia
patager sig inte heller ndgon vardplikt av utstéllarens egendom eller férhyrda utrustning .

Utstéllaren skall darfor tillse att denne tecknar erforderliga forsakringar. Utstéllaren upplyses
harmed om att denne kan teckna en sérskild "Utstéllarférsékring” vilken tillhandahélls av Eimia.

~ Elmia

10. TRANSPORT For det fall utstéllaren 6nskar nyttja Elmias transporttjanster ar utstéllaren
skyldig att félja de bestammelser hdrom som finns intagna i den aktuella méssans utstéllarguide.
Utstéllaren accepterar att lastning och lossning kan ske automatiskt pa utstallarens bekostnad.

11. MASSKATALOG M.M. For det fall masskatalog skall upprattas skall utstallaren skicka in
kataloguppgifter pa sarskilt tillhandah&llen blankett eller via internet. Elmia har ratt att publicera
s&dana uppgifter saval i katalogen som pa internet. Elmia &ger ensamt réatt att fatta beslut om
mésskatalogernas layout och fransager sig allt ansvar fér eventuella felaktigheter i masskatalo-
gen. Elmia har ratt att delge information enligt ovan till tredje man utan att inhédmta samtycke
frén utstallaren. Dartill far Elmia utan att inhamta skriftligt samtycke fran utstéllaren fritt géra och
publicera bild- och/eller ljudupptagningar i anslutning till den aktuella massan.

12. BETALNINGSVILLKOR Utstéllaren skall erlagga betalning enligt forfallodatum pa respektive
faktura. For det fall betalning inte sker inom foreskriven tid skall dréjsmalsranta utgéd med vid var
tid gallande referensranta med tillagg av &tta (8) procentenheter.

13. UTSTALLARENS SKYLDIGHETER Utstillaren far inte, om inte Elmia och/eller behérig myn-
dighet lamnat tillstand dartill;

P4 négot sétt hanvisa till utstéllning utanfér méassomradet,

Placera féremél utanfér eller pa montervédggens utsida,

- Blockera brandskyddsanordningar eller liknande,

Anvénda dekorationsmaterial som inte &r godként av Brandskyddsmyndigheten,

Anvénda annan ytbehandling dn Elmias standard pa vdggar och 6vrigt material,

Forvara gaser och lattantandliga vétskor samt anvénda éppen eld inom méassomradet,

- Sprida reklam utanfér den egna monterplatsen,

Sprida reklam eller pd annat sétt utéva marknadsféring som strider mot marknadsféringslagen
(2008:486) eller Internationella Handelskammarens regler om reklam,

Bedriva politisk eller annan propaganda,

- Servera alkohol i montern. Se p. 16 om utskédnkningstillstind, och inte

Servera tillagad mat i montern.

14. AVTALSBROTT For det fall utstallaren agerar i strid med det sérskilda hyresavtalet eller agerar
i strid med dessa allmanna bestammelser &r Elmia berattigat skadestand vilket skall motsvara den
overenskomna grundavgiften och den 6éverenskomna hyran fér monterplatsen samt omfatta all
den skada Elmia i 6vrigt visar sig ha lidit. Déartill &ger Elmia ratt att fritt disponera 6ver den aktu-
ella monterplatsen och rétt att avvisa utstallaren fran den aktuella méassan. Eimia &ger rétt att till
sékerheten for utstéllarens uppfyllande av sina skyldigheter kvarhalla Utstallarens egendom. For
det fall utstéllaren, utan medgivande fran Elmia, séger upp ett inganget avtal & denne skyldig att
erlagga ersattning till Elmia enligt ovan. Sker sédan uppsagning skriftligen och har uppsagningen
kommit Elmia tillhanda senast inom sex (6) ménader fran den aktuella massans start &r utstéllaren
emellertid beréttigad att till viss del reducera erséttningen till ElImia med ett belopp motsvarande
50 procent av den éverenskomna monterhyran, i dvrigt skall Elmia ersattas till fullo.

15. FORTIDA UPPHORANDE Fér det fall Eimia skulle tvingas stalla in eller flytta den aktuella
méssan till ett annat datum, av vilken anledning det an mé vara, har utstéllaren endast ratt att fa
redan erlagda hyres- och &vriga erlagda likvider aterbetalade.

16. OVRIGT | enlighet med svensk alkohollagstiftning maste all alkohol som serveras i samband
med den aktuella massan vara inkdpt av innehavaren av serveringstillstdnd pa Elmia, Sodexo AB.
Sodexo AB ansvarar sdledes for utskankningen. For det fall immaterialrattsligt intrdng sker eller
riskerar att ske i samband med den aktuella massan dger Eimia ratt att ingripa p& det sétt och i
den omfattning som Elmia anser vara nédvandigt.

17. FORCE MAJEURE Part till detta avtal ar befriad fran paféljd fér underlatenhet att fullgéra
viss férpliktelse enligt detta avtal, om underlatenheten har sin grund i en befriande omstandighet
enligt nedan och omstandigheten férhindrar, avsevart forsvarar eller forsenar fullgérande dérav.
Sésom befriande omstandighet skall anses bl.a. myndighets atgard eller underlatenhet, nytillkom-
men eller andrad lagstiftning, konflikt pa arbetsmarknaden, blockad, brand, Gversvamning eller
olyckshandelse av stérre omfattning.

18. TILLAGG OCH ANDRINGAR Tillagg och andringar till detta avtal skall goras skriftligen och
vara undertecknade av bade Elmia och utstallaren for att vara giltiga.

19. TILLAMPLIG LAG P detta avtal skall svensk lag tillimpas.

20. TVIST Tvist i anledning av detta avtal skall i forsta hand soka |6sas i samja. For den héndelse
tvist inte kan lésas i sémja skall tvisten, om tvisteféremalet Gverstiger ett belopp om femhundra-
tusen (500 000) kronor, avgdras genom skiliedom i enlighet med Stockholm Handelskammares
Skiliedomsinstituts Regler for forenklat skilieférfarande. | annat fall skall tvisten slutligt avgéras
av JOnkopings tingsrétt.

Elmia AB, Elmiavéagen, Box 6066, SE-550 06 JONKOPING, SWEDEN.
Tel: +46 36 15 20 00, Fax: (marknad/market) +46 36 16 46 92 (ledning/management) +46 36 16 46 96
E-mail: info@elmia.se Internet: www.elmia.se Org.nr: 556354-2413
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